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Félicitations au second essai nucléaire souterrain 

 
 

Des habitants de la capitale se sont réunis le 26 mai au Palais des sports de Pyongyang pour féliciter le 

second essai nucléaire souterrain. 

 

Sont montés à la tribune Kim Yong Nam, Président du Présidium de l’Assemblée Populaire Suprême de 

la RPD de Corée, Kim Yong Chun, vice-président du Comité de la Défense Nationale de la RPD de 

Corée et ministre des Forces armées populaires, Choe Thae Bok, membre suppléant du Bureau politique 

et secrétaire du CC du Parti du Travail de Corée (PTC), et d’autres cadres, des fonctionnaires des 

organismes du PTC et des forces armées, des organes du pouvoir, des organisations de travailleurs, des 

ministères et d’autres organismes du niveau central, ainsi que ceux des organismes et entreprises de la 

capitale et des personnes de mérite. 

 

D’abord, Choe Thae Bok a prononcé un discours. Il a souligné entre autres: 

 

Le présent essai nucléaire entrepris avec succès dans le cadre des mesures prises pour consolider la force 

de dissuasion nucléaire autodéfensive de la RPD de Corée sur la demande des scientifiques et techniciens 

est un événement historique manifestant devant le monde entier la dignité et la puissance de la Corée du 

Songun. 

 

Face à la grave situation créée dans notre pays par les tentatives insensées des impérialistes américains et 

de leurs satellites, nous avons déclaré solennellement nous attacher à accroître notre capacité de défense 

nationale dont l’essai nucléaire sans jamais souffrir de restrictions. Nous venons de prouver à l’évidence 

que notre déclaration n’est pas futile. 

 

Le fructueux test nucléaire encourage notre armée et notre peuple qui, engagés comme un seul homme 

dans la bataille des 150 jours, avivent la flamme d’un nouvel et grand essor révolutionnaire pour ouvrir la 

porte d’une grande puissance prospère. 

 

De sa part, O Kum Chol, général de l’Armée Populaire de Corée (APC), a fait remarquer entre autres: 

 

Le présent essai nucléaire a manifesté au monde entier l’esprit de la Corée du Songun qui ne cède rien 

pour défendre ses intérêts suprêmes et sa souveraineté. 

 

Aucune sanction ou aucune pression ne peut nous effrayer. Notre force de dissuasion nucléaire pour la 

liberté et le bonheur du peuple et la justice est destinée à sauvegarder la paix et la sécurité dans la 

péninsule coréenne et ses environs et à ne pas tolérer ceux qui portent atteinte à notre dignité et à notre 

souveraineté. 
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L’APC, infiniment fidèle aux directives fondées sur le Songun de son Commandant suprême Kim Jong Il, 

garantira par sa capacité invincible la victoire finale dans la confrontation avec les Etats-Unis et 

l’achèvement de l’œuvre d’édification d’une grande puissance prospère. 

 

Au nom des scientifiques, Pyon Sok Chon, président de la filiale de l’industrie légère de l’Académie 

nationale des sciences, a prononcé un discours. 

 

Il a indiqué qu’un nouvel essai nucléaire, à la suite du lancement fructueux du satellite artificiel de la 

Terre «Kwangmyongsong 2» fabriqué par nos propres intelligence et technique, avait démontré à la face 

du monde entier la capacité de la Corée du Songun entrée dans les rangs de puissance militaire et de 

puissance technoscientifique. 

 

Il a dit que la réussite à l’essai nucléaire est le résultat de l’enthousiasme patriotique élevé des 

scientifiques et techniciens et de leur talent créateur et que ceux-ci poursuivront la voie de la révolution 

fondée sur le Songun, convaincus que les sciences ne connaissent pas la frontière, mais ils vivent dans la 

patrie socialiste du Juche. 

 

Ensuite, Hwang Kil Chol, directeur de l’Usine de machines textiles de Pyongyang, a prononcé un 

discours en représentant les ouvriers. 

 

Il a affirmé que la classe ouvrière coréenne, en tant qu’artisane de l’histoire du grand essor 

révolutionnaire et troupe principale de l’édification d’une puissance économique, doit démontrer avec 

force sa vigueur dans la lutte pour consolider l’économie nationale indépendante. 

 

Pour terminer, Kim Myong Yon, présidente du comité de gestion de la Ferme coopérative de Jangchon de 

l’arrondissement de Sadong, a prononcé un discours. 

 

Elle a fait remarquer que les travailleurs agricoles sont sûrs de la victoire de l’œuvre d’édification d’une 

grande puissance prospère, fiers de vivre dans la patrie du Juche qui a occupé le sommet des 

technosciences avancées, et accroîtront la production de céréales pour contribuer à l’accomplissement de 

l’œuvre révolutionnaire du PTC fondée sur le Songun. 


